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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Méaérusega (EL) nr 806/2014, millega kehtestatakse Uhtsed eeskirjad ja Uhtne menetlus
krediidiasutuste ja teatavate investeerimistihingute kriisilahenduseks Uhtse kriisilahenduskorra
ja uhtse kriisilahendusfondi raames (edaspidi , Uhtse kriisilahenduskorra méarus’), on ette
nahtud, et luuakse Uhtne kriisilahendusfond (edaspidi , kriisilahendusfond”), mida omab ja
haldab Uhtne kriisilahendusndukogu (edaspidi , kriisilahendusndukogu”), mis samuti luuakse
htse kriisilahenduskorra maérusega. Kriisilahendusfondi, mis on osa kriisilahendusndukogu
eclarvest, rahastatakse Uhtses kriisilahenduskorras osalevate liikmesriikide pangandussektori
tehtavatest osamaksetest.

Piisavalt rahastatud thtne kriisilahendusfond on oluline selleks, et kriisilahenduskord saaks
nduetekohaselt toimida ja kaitsta finantsstabiilsust ilma maksumaksja raha kulutamata. See on
ka pangandussektori huvides, et kriisilahendusfondil on piisavad vahendid, et vajaduse korral
sekkuda kriisilahendusmenetlustesse ja sellega tagada kriisilahendusvahendite tulemuslik
rakendamine.

Vastavalt mééaruse (EL) nr 806/2014 artiklitele 58 ja 59 on kriisilahendusndukogul
autonoomne eelarve, mis @ ole liidu eelarve osa, kuguures see eelarve koosneb kahest osast:
| osa h6lmab kriisilahendusnéukogu haldamist ja Il osa Uhtset kriisilahendusfondi. Kéaesolev
ndukogu rakendusakti ettepanek on seotud tksnes kriisilahendusndukogu eelarve 11 osaga.

Vastavalt méaruse (EL) nr 806/2014 artiklile 60 koosnevad eclarve 11 osa (kriisilahendusfond)
tulud eelkdige Uhtse kriisilahenduskorra maéruse reguleerimisalasse kuuluvate tiksuste aasta
osamaksetest. Sellistest osamaksetest kaetakse eelkdige summad, mida kriisilahendusndukogu
kasutab kriisilahendusmenetlustes, et tagada kriisilahendusvahendite tulemuslik rakendamine.

Maéruse (EL) nr 806/2014 artikli 70 16ike 2 kohaselt peab kriisilahendusndukogu arvutama
igal aastal Uhtse kriisilahenduskorra maaruse regul eerimisal asse kuuluvate krediidiasutuste ja
investeerimistihingute poolt kriisilahendusfondi tehtavad individuaalsed osamaksed. Iga
Uksuse aasta osamakse madramisel voetakse aluseks baasosamakse, mis arvutatakse
proportsionaalselt vastavalt sellele, kui suure osa moodustab tksuse kohustuste (vbtmata
arvesse omavahendeid) ja tagatud hoiuste vahe kdigi Uhtses kriisilahenduskorras osalevate
liikmesriikide territooriumil tegevusloa saanud krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
kohustuste kogusumma (vitmata arvesse omavahendeid) ja tagatud hoiuste vahest, ning seda
korrigeeritakse riskiga direktiivi 2014/59/EL artikli 103 l6ikes 7 loetletud kriteeriumide
alusel.

Vastavalt médruse (EL) nr 806/2014 artikli 70 |6ikele 6 kohaldab kriisilahendusndukogu
kriisilahendusfondi aasta osamaksete kindlaksméaramisel kooskolas direktiivi 2014/59/EL
artikli 103 l6ikega 7 vastu voetud komisjoni delegeeritud maarust (EL) nr xxxx/2014 (millega
taendatakse Euroopa Parlamendi ja nOukogu direktiivi  2014/59/EL  seoses
kriisilahendusrahastutesse tehtavate ex-ante-osamaksetega), millega tdpsustatakse moistet
»,0samaksete proportsionaalne korrigeerimine krediidiasutuse voi  investeerimisiihingu
riskiprofiiliga’. Uksuste aasta osamaksete kindlaksméasramisel peab kriisilahendusnukogu
maéruse (EL) nr 806/2014 artikli 70 16ike 2 kohaselt vGtma arvesse ka proportsionaal suse
pohimotet, et véltida moonutuste tekitamist Uhtses kriisilahenduskorras osalevate
liikmesriikide pangandussektorite struktuuride vahel ja vOimaldada osamaksete
tasakaal ustatud jaotust eri liiki pankade vahel.

Uhtse kriisilahenduskorra méaruse artikli 70 18ike 7 punktide a ja b kohaselt on ndukogul
O0igus komigoni ettepaneku alusel votta vastu rakendusaktid, milles kasitletakse
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kriisilahendusfondi tehtavaid osamakseid eelkdige seoses individuaalsete osamaksete
arvutamise metoodika rakendamisega ning krediidiasutustele ja investeerimisihingutele
komisjoni delegeeritud méaruses (EL) nr xxx/2014 kindlaks maaratud riskitegurite mééramise
praktilise korraga kriisilahendusrahastutesse tehtavate ex-ante-osamaksete puhul.

Komigoni ké&esolevas ndukogu rakendusakti ettepanekus tépsustatakse, kuidas tuleb aasta
osamakse tdiendava riskiga korrigeerimise komponenti ja aasta baasosamakse riskiga
korrigeerimise metoodikat, mis on kriisilahendusrahastutesse tehtavate ex-ante-osamaksetega
seoses tapsustatud komigioni delegeeritud madruses (EL) nr xxx/2014, rakendada
kriisilahendusnbukogu poolt aasta osamaksete arvutamisel, et kohandada konealuses
delegeeritud Oigusaktis sdtestatud metoodikat Euroopa sihttaseme alusel Uhte Uhtsesse
kriisilahendusfondi koondatavate osamaksete Uhtse stisteemi eripéradega.

Uhtse kriisilahenduskorra méaruse artikli 67 |Gike 4 kohaselt koguvad kriisilahendusnukogu
kindlaksmaaratud kriisilahendusfondi osamakseid liikmesriikide kriisilahendusasutused ja
need kantakse Ule kriisilahendusfondi vastavalt Uhtses kriisilahenduskorras osalevate
liikmesriikide vahel sOlmitud lepingule, mis kasitleb osamaksete Ulekandmist
kriisilahendusfondi ja selliste osamaksete jarkjargulist Ghiskasutusse votmist.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

K&esoleva del egeeritud méaruse jaoks ei ole teostatud téiendavat mojuhindamist, sest mgju on
hinnatud direktiivi 2014/59/EL vastuvétmiseks 18bi viidud mdjuhindamisel.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
Ké&esolev nBukogu rakendusmagruse ettepanek hélmab eelkdige jargmisi valdkondi:

Artikliga 1 kehtestatakse sétted, mis kasitlevad kriisilahendusndukogu poolt individuaal sete
osamaksete  arvutamise  metoodika  kasutamist  ning  krediidiasutustele  ja
investeerimistihingutele nende riskitegurite mééramise praktilist korda, mis on tépsustatud
komigoni delegeeritud madruses (EL) nr xxxx/2014, millega téiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/59/EL seoses kriisilahendusrahastutesse tehtavate ex-
ante-osamaksetega.

Artiklis 2 on méaratletud rakendusmaaruse reguleerimisala. Maéruse adressaatideks on kdik
uhtse kriisilahenduskorra mééruse regul eerimisal asse kuuluvad Uksused.

Artiklis 3 on maaratl etud mdisted.

Artiklis 4 on sédtestatud eeskirjad Uhtsesse kriisilahendusfondi tehtavate aasta osamaksete
kindlaksma&&ramiseks.

Artiklis 5 on méératud kindlaks teabe edastamise nduded, mida kriisilahendusndukogu peab
jargima.

Artiklis 6 on sdtestatud aruandlusnduded.

Artiklis 7 on sétestatud Uleminekusétted.
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2014/0336 (NLE)
Ettepanek:

NOUK OGU RAKENDUSMAARUS,

millega maar atakse kindlaks Eur oopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) nr

806/2014 kohaldamise tUihtsed tingimused seoses Uhtsesse kriisilahendusfondi tehtavate

ex-ante-osamaksetega

EUROOPA LI1DU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2014. aasta maarust (EL) nr
806/2014, millega kehtestatakse Uhtsed eeskirjad ja Uhtne menetlus krediidiasutuste ja
teatavate investeerimistihingute kriisilahenduseks Uhtse kriisilahenduskorra ja Uhtse
kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse méarust (EL) nr 1093/2010, eriti selle
artikli 70 18iget 7,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

D

(2

©)

(4)

Uhtne kriisilahendusfond (edaspidi , kriisilahendusfond”’) loodi maéruse (EL) nr
806/2014  kohaselt  kui uhtne  kriisilahendusrahastu koigi uhtses
jardlevalvemehhanismis (edaspidi  ,jarelevalvemehhanism”) vastavalt ndukogu
madrusele (EL) nr 1024/2013" ja (htses kriisilahenduskorras (edaspidi
»Kriisilahenduskord”) osalevate liikmesriikide jaoks, et asendada kdnealuste
litkmesriikide kriisilahenduse rahastuid, mis loodi kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivi 2014/59/EL? artikli 100 I&ikega 1. Vahendid, mis nendesse
rahastutesse koguti enne kriisilahendusfondi loomist, tuleks kriisilahendusfondi le
kanda.

Méaéruse (EL) nr 806/2014 artikli 67 lGike 2 kohaselt haldab kriisilahendusfondi
kbnealuse madruse kohaselt loodud Uhtne kriisilahendusnBukogu (edaspidi
»Kriisilahendusndukogu”).

Vastavalt médruse (EL) nr 806/2014 artiklile 70 tuleks kasutada kriisilahendusfondi
kriisilahendusmenetlustes, kui  kriisilahendusnGukogu peab seda vaalikuks
kriisilahendusvahendite tulemusliku rakendamise tagamiseks. Kriisilahendusfondil
peaks olema piisavad rahalised vahendid, mis vbimaldavad kriisilahendusraamistiku
tulemuslikku toimimist, et ta saaks sekkuda, kui seda on vaja kriisilahendusvahendite
tulemuslikuks rakendamiseks ja finantsstabiilsuse kaitsmiseks ilma maksumaksja raha
kasutamata.

Kriisilahendusndukogule on antud digus arvutada ex-ante-osamaksed kdigi maéruse
(EL) nr 806/2014 artiklis 2 osutatud Uksuste puhul. Need Uksused on Uhtses
kriisilahenduskorras osalevates liikmesriikides asutatud krediidiasutused ning

N6ukogu méadrus (EL) nr 1024/2013, 15. oktoober 2013, millega antakse Euroopa Keskpangae
eritlesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnBuete téitmise jarelevalve poliitikaga, ELT L 287,
29.10.2013, 1k 63.
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

emaettevotjad, investeerimistihingud ja finantseerimisasutused, kes on asutatud Uhtses
kriisilahenduskorras osalevates liikmesriikides, kui nende suhtes kohaldatakse
Euroopa K eskpanga (edaspidi ,, EKP") konsolideeritud jarelevalvet kooskdlas ndukogu
maaruse (EL) nr 1024/2013 artikli 4 16ike 1 punktigag.

Kriisilahendusndukogu peaks arvutama kriisilahendusfondi tehtavad osamaksed Uhtse
shttaseme alusel, mis madratakse kindlaks protsendina kdigi  Uhtses
kriisilahenduskorras osalevates liikmesriikides tegevusloa saanud Uksuste tagatud
hoiuste summast. Vastavalt madruse (EL) nr 806/2014 artikli 69 Idikele 1 peaks
kriisilahendusnbukogu tagama, et kaheksa aastat pérast 1. jaanuari 2016 ulatuvad
kriisilahendusfondi kasutada olevad rahalised vahendid vahemalt 1 %-ni Uhtses
kriisilahenduskorras osalevates liikmesriikides tegevusiuba omavate Uksuste tagatud
hoiuste summast.

Ma&éruse (EL) nr 806/2014 artikli 70 16ike 2 kohaselt peaks kriisilahendusrahastusse
tehtav aasta osamakse pShinema kindlal summal, mis médratakse kindlaks vastavalt
krediidiasutuse vOi investeerimisiihingu kohustustele, ja riskiga korrigeeritud
osamaksel, mis sOltub kdnealuse krediidiasutuse V&I  investeerimisihingu
riskiprofiilist.

Vastavalt maaruse (EL) nr 806/2014 artikli 5 I6ikele 1 Kkasitatakse
kriisilahendusnbukogu konealuse méadruse ja direktiivi 2014/59/EL kohaldamisel
asaomase liikmesriigi kriisilahendusasutusena, kui ta téidab Ulesandeid ja kasutab
Oiguseid, mida konealuste Oigusaktide kohaselt peavad tditma vOi kasutama
liikmesriigi kriisilahendusasutused. Seepérast tuleks kasitleda delegeeritud méaruse
(EL) nr xxxx/2014? kohaldamisel kriisilahendusasutusena ka kriisilahendusndukogu.
Konealuse delegeeritud digusakti sétteid kohaldatakse kriisilahendusndukogu suhtes,
kui tatdidab Ulesandeid ja kasutab Giguseid, mis on sdtestatud k&esol evas méaruses.

Aasta osamaksete arvutamisel kasutab kriisilahendusndukogu delegeeritud madruses
(EL) nr xxxx/2014 sédtestatud metoodikat, nagu on ndutud maéruse (EL) nr 806/2014
artikli 70 I6ikes 6. Seepérast kohaldatakse kdnealuse delegeeritud méadruse kohaselt
vaikestena kéasitletavate krediidiasutuste ja investeerimistihingute suhtes kohaldatavat
erikorda ka nende osalevates liikmesriikides tegevusluba omavate krediidiasutuste ja
investeerimisihingute suhtes, kes vastavad kOnealuses madruses satestatud
kriteeriumidele, mille alusel neid kasitatakse véikestena.

Kuna kéesoleva méarusega kehtestatud eeskirjadega méaratakse kindlaks direktiivi
2014/59/EL artikli 103 16ike 7 kohaselt vastu vdetud delegeeritud méaruses sétestatud
metoodika  kasutamise  tingimused, peaksid erinevused selle,  kuidas
kriisilahendusndukogu arvutab Uhtses kriisilahenduskorras osalevates liikmesriikides
tegevusluba omavate Uksuste aasta osamakseid, ja selle, kuidas arvutatakse Uhtses
kriisilahenduskorras mitteosal evates lilkmesriikides aasta osamakseid, vahel kgjastama
Uksnes Uhtse slsteemi eripdrasid Uhtses kriisilahenduskorras  osalevates
liikmesriikides. Need eriparad tulenevad eelkdige agaolust, et Uhtses
kriisilahenduskorras on koigi osalevate liikmesriikide puhul Uhtne sihttase. Koigis
liikmesriikides Uldreeglina sama metoodika kasutamine aasta osamaksete arvutamisel
peaks sdilitama vordsed tingimused osalevates liikmesriikides ja tugeva siseturul.

Tagamaks, et kriisilahendusfondi tehtavate aasta osamaksete stisteem on Giglane ja
tasakaal ustatud, peaks kriisilahendusndukogu votma selle dle otsustamisel, mil viisil

Komisjoni delegeeritud méarus (EL) nr xxx/2014, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/59/EL seoses kriisilahendusrahastutesse tehtavate ex-ante-osamaksetega (ELT ....).
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(14)

aasta baasosamakseid tuleks vastavalt krediidiasutuse vOi investeerimisihingu
riskiprofiilile korrigeerida, arvesse osamaksete tasakaal ustatud jaotust eri liiki pankade
vahel.

Uleeuroopalise sihttasemega iihtse kriisilahendusfondi korral sltub iksuse aasta
osamakse kOigi nende Uksuste aasta osamaksetest, kelle suhtes kohaldatakse Uhtset
kriisilahenduskorda. Uhtse kriisilahenduskorra tulemuslikuks toimimiseks ja
kriisilahendusfondi sujuvaks ulesehitamiseks on méaérava tahtsusega, et kdik tksused
maksavad oma aasta osamaksed fondi Oigel aa ja tdes mahus. Uhtse
kriisilahenduskorra tulemuslikkuse tagamiseks peaks kriisilahendusndukogul olema
volitused méérata sanktsioone Uksusele, kes e maksa tasumisele kuuluvat aasta
osamakset vOi maksavad selle ainult osaliselt.

Maaruse (EL) nr 806/2014 artikli 67 16ike 4 kohaselt koguvad kriisilahendusndukogu
kindlaksmé&aratud kriisilahendusfondi osamakseid litkmesriikide
kriisilahendusasutused ja need osamaksed kantakse Ule kriisilahendusfondi vastavalt
lepingule, mis kasitleb nende osamaksete Ulekandmist kriisilahendusfondi ja selliste
osamaksete jarkjargulist thiskasutusse votmist.

Méaaruse (EL) nr 806/2014 artikli 70 16ike 2 punktiga b on ndutud, et
kriisilahendusnBukogu arvutab krediidiasutuste ja investeerimisiihingute aasta
osamaksed kriisilahendusfondi viisil, mis vftab arvesse proportsionaalsuse pohimatet
ning e tekita moonutusi liikmesriikide pangandussektori struktuuride vahel.
Uleminekuperioodil, ehk kuni ajani, mil kriisilahendusfond on téielikult moodustatud
ja selle riikide aafondid on téielikult Uhiskasutusse véetud, vOib Uhtses
jarelevalvemehhanismis ja Uhtses kriisilahenduskorras osalevate liikmesriikide
pangandussektori struktuuride vahel olla moonutusi juhul, kui kriisilahendusnéukogu
poolt mééruse (EL) nr 806/2014 artikli 69 ja artikli 70 16igete 1 ja 2 ja kéesoleva
madruse uute eeskirjade kohaselt asaomaseks aastaks kindlaksmagratud
krediidiasutuse vOi investeerimisihingu aasta osamakse erineb oluliselt aasta
osamaksest, mida asjaomane krediidiasutus voi investeerimisiihing oleks pidanud
tasuma vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklile 103 ja delegeeritud médrusele (EL) nr
xxx/2014. Oluline on tagada, et selliseid moonutusi e tekiks sellest, et minnakse lle
direktiivi 2014/59/EL kohaselt kriisilahendusrahastute riigiphiselt sihttasemelt Uhtses
jarelevalvemehhanismis ja Uhtses kriisilahenduskorras osalevate liikmesriikide Uhtsele
sihttasemele ning sellele, kuidas kriisilahendusfondi sihttase méaratakse kindlaks
tagatud hoiuste alusel.

Krediidiasutuste ja investeerimisiihingute aasta baasosamakse suurus sdltub ka nende
hoitavate tagatud hoiuste summast. Selle tulemusena oleksid nende krediidiasutuste ja
investeerimisihingute poolt kriisilahendusfondi tehtavad aasta osamaksed, kelle
hoitavate tagatud hoiuste summa on vaksem, Uhtse kriisilahenduskorra Uhtse
sihttaseme puhul suuremad kui direktiivi 2014/59/EL kohaselt kehtestatud liikmesriigi
sihttaseme korral, ning nende krediidiasutuste ja investeerimisiihingute aasta
osamaksed, kelle hoitavate tagatud hoiuste summa on suurem, oleksid Uhtse
kriisilahenduskorra Uhtse sihttaseme puhul vaksemad kui direktiivi 2014/59/EL
kohaselt kehtestatud liikmesriigi sihttaseme puhul. Seepdarast on vaga vdtida
moonutusi liikmesriikide pangandussektori struktuuride vahel, kasutades selleks
korrigeerimisi Uleminekuperioodil, enk kuni gjani, mil kriisilahendusfond on taielikult
moodustatud ja Uhiskasutusse voetud. Kaheksa-aastase algse perioodi jooksul peaks
korrigeerimismehhanism pohinema Uhtse sihttaseme alusel arvutatud osamaksete
mittelineaarsel  jarkjargulisel kasutuselevGtul ning riiklike sihttasemete alusel
arvutatud osamaksetest jarkjargulisel loobumisel.
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(15) Ometi e korvaldaks korrigeerimismehhanism kdiki moonutusi, mis on
pangandussektori  struktuuride vahel tulenevalt médrusega (EL) nr 806/2014
kehtestatud Uhtsest sihttasemest tekkinud, sest mdne krediidiasutuse VoI
investeerimisiihingu aasta osamaksed vdivad korrigeerimismehhanismi rakendamisel
siski Uletada 100 % aasta osamaksetest, mis on arvutatud vastavalt direktiivi
2014/59/EL artiklile 103 ja delegeeritud maaruse (EL) nr xxx/2014 artiklile 4.
Voimalike moonutuste moju leevendamiseks peaks kriisilahendusndukogu saama
lubada nendel krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel kasutada méaéruse (EL) nr
806/2014 artikli 70 16ikes 3 osutatud tagasivotmatuid maksekohustusi. See kajastaks
asaolu, et need krediidiasutused ja investeerimisiihingud peavad maksma osamakseid,
mis on suuremad kui nende direktiivi 2014/59/EL kohased osamaksed, ning seda, et
asjaomased riikide alafondid sisaldavad seepérast rohkem vahendeid kui liikmesriikide
kriisilahendusfondid, mille need liikmesriigid oleksid loonud BRRD alusel. Siiski
selleks, et tagada vahendite piisav olemasolu kriisilahendusfondi igasriigi alafondis, ei
tohiks Ukski krediidiasutus ega investeerimisiihing saada kasutada maksekohustusi
suuremas o0sas kui 50% oma osamaksetest. Korrigeerimismehhanismi  tuleks
kohaldada Uksnes tleminekuperioodil ja see e tohiks piirata kriisilahendusnéukogu
taielikku kaalutlusdigust selle otsustamisel, kas lubada mis tahes krediidiasutusel voi
investeerimisthingul kasutada  tagasivotmatuid maksekohustusi pérast
Uleminekuperioodi 16ppu vBi mitte. Lisaks tuleks korrigeerimismehhanismis arvesse
votta proportsionaalsuse pdhimdtet krediidiasutuste ja investeerimisiihingute puhul,
kes e ole olulised. Seeparast e tuleks korrigeerimismehhanismi kasutada
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute puhul, kelle suhtes kohal datakse del egeeritud
maaruses (EL) nr xxx/2014 sédtestatud Uhekordsete maksete stisteemi. Lisaks tuleks
selleks, et vahendada voimalikku moju teatavatele krediidiasutustele ja
investeerimisihingutele Uleminekuperioodil, Uhekordsete maksete slisteemi osaliselt
laiendada.

(16) Kuna Uhtsesse kriisilahendusfondi tehtavate aasta osamaksete stisteemi rakendatakse
liikmesriikides esimest korda ning see stisteem pohineb sihttasemel, mis saavutatakse
jark-jérgult, vaatab komison kéesoleva maaruse rakendamise viisi 18bi samal gjal, kui
ta vaatab |8bi delegeeritud mééruse (EL) nr xxx/2014, et vgaduse korra saaks
kohandada ké&esol evas méaruses sitestatud eeskirjul.

(17) Méaaruse (EL) nr 806/2014 artikli 99 16ike 2 kohaselt kohaldatakse kdnealust maarust
alates 1. jaanuarist 2016. Siiski alates 1. jaanuarist 2015 esitab kriisilahendusnéukogu
igal kuul Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komigjonile oma téaiskogus vastu voetud
aruande selle kohta, kas tingimused liikmesriigi tasandil kogutud osamaksete
Ulekandmiseks on tdidetud. Kui aruanded osutavad, et tingimused osamaksete
Ulekandmiseks kriisilahendusfondi e ole téaidetud, |Ukatakse alates 1. detsembrist 2015
médruse (EL) nr 806/2014 kohaldamist seoses kriisilahendusfondi tehtavate
osamaksetega iga kord the kuu vorra edasi. Seepérast tuleks ka kaesolevat maarust
kohal dada alates kuupéevast, mil hakatakse kohaldama méérust (EL) nr 806/2014,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

K&esoleva méarusega kehtestatakse eeskirjad, millega tépsustatakse jargmine:

@ tingimused, mille alusd Uhtne kriisilahendusnéukogu (edaspidi
»Kriisilahendusndukogu”) taidab oma kohustust arvutada médaruse (EL) nr 806/2014
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artiklis 2 osutatud Uksuste poolt dhtsesse kriisilahendusfondi  (edaspidi
»Kriisilahendusfond”) tehtavad individuaal sed osamaksed;

(b) punktis a osutatud individuaal sete osamaksete arvutamise metoodika kasutamine.

Artikkel 2
Reguleerimisala

Kéesolevat méadrust kohaldatakse maédruse (EL) nr 806/2014 artiklis2 osutatud Uksuste
suhtes.

Artikkel 3

Moisted
Ké&esolevas maaruses kasutatakse maaruse (EL) nr 806/2014 artiklis 3 sisalduvaid mdisteid.
Lisaks kasutatakse jargmisi moisteid:

D ,osadevad liikmesriigid” — liikmesriigid médruse (EL) nr 1024/2013 artikli 2
tahenduses;
2 »aasta sihttase” — aasta osamaksete kogusumma, mille kriisilahendusnéukogu méarab

igal aastal kindlaks vastavalt méaruse (EL) nr 806/2014 artikli 69 |6ikes 2 satestatud
menetlusele, et saavutada artikli 69 |16ikes 1 osutatud sihttase;

(©)] »aasta osamakse” — madruse (EL) nr 806/2014 artikli 70 16ikes 1 osutatud summa,
mille arvutab Uhtne kriisilahendusnBukogu ja mida koguvad liikmesriikide
kriisilahendusasutused osamakseperioodil igalt artiklis 2 osutatud Uksuselt;

4 »0samakseperiood” — kalendriaasta;

5) »liikmesriikide kriisilahendusasutused” — Uhtses kriisilahenduskorras osalevate
liikmesriikide kriisilahendusasutused, millele on osutatud maéruse (EL) nr 806/2014
artikli 3 16ike 1 punktis 3;

(6) »uhtses kriisilahenduskorras mitteosaleva liikmesriigi  kriisilahendusasutus’ —
direktiivi 2014/59/EL artikli 2 IGike 1 punktis 18 osutatud asutus vOi mis tahes muu
agjaomane asutus, mille liikmesriigid on maaranud direktiivi 2014/59/EL artikli 100

|Gigete 2 ja 6 kohaldamisel;

@) »Krediidiasutused ja investeerimisihingud” — méaruse (EL) nr 806/2014 artiklis 2
méératletud krediidiasutused ja investeerimisiihingud;

(8 »leping” — méaruse (EL) nr 806/2014 artikli 3 I16ike 1 punktis 36 osutatud leping

osamaksete Uhtse kriisilahenduskorra Uhtsesse kriisilahendusfondi Ulekandmise ja
Uhiskasutusse votmise kohta;

9 »tagatud hoiused” — direktiivi 2014/49/EL artikli 6 16ikes 1 osutatud hoiused, vélja
arvatud konealuse direktiivi artikli 6 |6ikes 2 méaratletud ajutine suur kontojaak;

(20 .vaikesed krediidiasutused ja investeerimisihingud” — krediidiasutused ja
investeerimisiihingud, kelle kohustuste kogusumma ilma omavahendite ja tagatud
hoiusteta on 300 000 000 eurot vai vaiksem ning kelle koguvarad on vaiksemad kui
1 000 000 000 eurot, nagu on maaratletud delegeeritud médadruse (EL) nr xxxx/2014
artiklis 10;

(11) »padev asutus’ — vastavalt kas padev asutus, nagu see on méaératletud maéruse (EL)
nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 40, voi Euroopa K eskpank;
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(12)

(13)

»rskiga korrigeerimise tdiendav kordaja’ — delegeeritud méaruse (EL) nr xxxx/2014
artiklis 9 méaratletud kordaja;

»agne periood” — agne kaheksa-aastane periood alates 1. jaanuarist 2016, voi kui
see on agakohane, siis aates kuupéevast, mil maaruse (EL) nr 806/2014 artikli 69
|6ige 1 muutub kohal datavaks vastavalt kdnealuse maéruse artikli 99 |16ikele 6.

Artikkel 4
Aasta osamaksete kindlaksmaaramine

Kriisilahendusndukogu vétab iga krediidiasutuse voi investeerimistihingu poolt igal
osamakseperioodil tasumisele kuuluva aasta osamakse kindlaksméadramisel auseks
kriisilahendusfondi aasta sihttaseme, mis méaratakse kindlaks maaruse (EL) nr
806/2014 artikli 69 I6ikes 1 osutatud kriisilahendusfondi sihttaseme alusel ja
kooskdlas del egeeritud maaruses (EL) nr xxxx/2014 satestatud metoodikaga.

Kriisilahendusndukogu teeb koostdtd Euroopa K eskpanga ja osalevate liikmesriikide
padevate asutustega, et méarata kriisilahendusfondi sihttaseme arvutamise eesmérgil
kindlaks kdigis osalevates liikmesriikides tegevusioa saanud koigi krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute tagatud hoiuste summa. KriisilahendusnBukogu vaatab
kriisilahendusfondi sihttaseme igal aastal 18bi.

Artikkel 5
Kriisilahendusndukogu edastatav teave

Kriisilahendusndukogu teavitab iga asjaomast liikmesriigi kriisilahendusasutust oma
otsustest, millega méaératakse kindlaks tema territooriumil tegevusloa saanud
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute aasta osamaksed.

Parast 106ikes 1 osutatud teavituse saamist teavitab iga liikmesriigi
kriisilahendusasutus igat oma territooriumil tegevusluba omavat Uksust
kriisilahendusnbukogu otsusest, millega maaratakse kindlaks iga Uksuse poolt
maksmisele kuuluv aasta osamakse.

Artikkel 6
Aruandlus

Kriisilahendusndukogu muudab vajaduse korral andmevorminguid ja esitusviise, mida
krediidiasutused ja investeerimisiihingud kasutavad aasta osamaksete arvutamiseks ndutava
teabe esitamiseks, et suurendada esitatud teabe vorreldavust ja saadud teabe to6Gtlemise

tulemuslikkust.
Artikkel 7
Uleminekusatted
1 Erandina kéesoleva méaruse artiklist 4 arvutatakse médruse (EL) nr 806/2014 artikli

69 |Gikes 1 osutatud algsel perioodil artiklis 2 osutatud krediidiasutuste ja
investeerimisihingute aasta osamaksed kooskdlas jargmise kohandatud
metoodikaga:

(@) agse perioodi esmesel aastal arvutatakse nende krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute tasutavad aasta osamaksed 60 % ulatuses vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklile 103 ja delegeeritud mééruse (EL) nr xxx/2014
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artiklile 4 ning 40 % ulatuses vastavalt médaruse (EL) nr 806/2014/EL
artiklitele 69 ja 70 ning kaesoleva maaruse artiklile 4;

(b) agse perioodi teisel aastal arvutatakse nende krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute tasutavad aasta osamaksed 40 % ulatuses vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklile 103 ja delegeeritud magruse (EL) nr xxx/2014
artiklile 4 ning 60 % ulatuses vastavalt maaruse (EL) nr 806/2014/EL
artiklitele 69 ja 70 ning kéesoleva méaruse artiklile 4;

(c) dgse pericodi kolmandal aastal arvutatakse nende krediidiasutuste ja
investeerimistihingute tasutavad aasta osamaksed 33,33 % ulatuses vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklile 103 ja delegeeritud maaruse (EL) nr xxx/2014
artiklile 4 ning 66,67 % ulatuses vastavalt médruse (EL) nr 806/2014/EL
artiklitele 69 ja 70 ning kaesoleva maaruse artiklile 4;

(d) agse perioodi neljandal aastal arvutatakse nende krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute tasutavad aasta osamaksed 27,67 % ulatuses vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklile 103 ja delegeeritud madruse (EL) nr xxx/2014
artiklile 4 ning 73,33 % ulatuses vastavalt médruse (EL) nr 806/2014/EL
artiklitele 69 ja 70 ning kéesoleva méaruse artiklile 4;

(e) adgse perioodi viienda aastal arvutatakse nende krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute tasutavad aasta osamaksed 20 % ulatuses vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklile 103 ja delegeeritud maaruse (EL) nr xxx/2014
artiklile 4 ning 80 % ulatuses vastavalt médaruse (EL) nr 806/2014/EL
artiklitele 69 ja 70 ning kaesoleva maaruse artiklile 4;

(f) algse perioodi kuuendal aastal arvutatakse nende krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute tasutavad aasta osamaksed 13,33 % ulatuses vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklile 103 ja delegeeritud madruse (EL) nr xxx/2014
artiklile 4 ning 86,67 % ulatuses vastavalt madruse (EL) nr 806/2014/EL
artiklitele 69 ja 70 ning kéesoleva méaruse artiklile 4;

() agse perioodi seitsmendal aastal arvutatakse nende krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute tasutavad aasta osamaksed 6,67 % ulatuses vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklile 103 ja delegeeritud maaruse (EL) nr xxx/2014
artiklile 4 ning 93,33 % ulatuses vastavalt médruse (EL) nr 806/2014/EL
artiklitele 69 ja 70 ning kéesoleva méaaruse artiklile 4;

(h) agse perioodi kaheksandal aastal arvutatakse nende krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute tasutavad aasta osamaksed 100 % ulatuses vastavalt
maéruse (EL) nr 806/2014/EL artiklitele 69 ja 70 ning ké&esoleva méaaruse
artiklile 4.

Erandina delegeeritud mé&druse (EL) nr xxx/2014 artikli 13 [dikest 3, juhul kui
maéruse (EL) nr 806/2014 artikli 69 |6ikes 1 osutatud algse perioodi jooksul on
|6ikes 1 osutatud krediidiasutuse voi investeerimisiihingu aasta osamaksed suuremad
kui 100 % direktiivi 2014/59/EL artikli 103 ja delegeeritud maaruse (EL) nr
xxx/2014 artikli 4 kohaselt arvutatud aasta osamaksed, lubab kriisilahendusndukogu,
vdja arvatud erakorralistel agaoludel, nendel krediidiasutustel ja
investeerimistihingutel kasutada médruse (EL) nr 806/2014 artikli 70 |6ikes 3
osutatud tagasivotmatuid maksekohustusi, et tasuda see osa osamaksest, mis Uletab
100 % direktiivi 2014/59/EL artikli 103 ja delegeeritud méaruse (EL) nr xxx/2014
artikli 4 kohaselt arvutatud aasta osamaksetest. Kriisilahendusndukogu jaotab
tagasivotmatute maksekohustuse kasutamise voimaluse vordselt kdigi asaomaste
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krediidiasutuste ja investeerimistihingute vahel proportsionaalselt nende osakaalule
aasta osamaksete kogusummas. Iga krediidiasutuse vOi investeerimisiihingu aasta
osamaksete arvutamisel tagab kriisilahendusndukogu, et Uhelgi asjaomasel aastal el
Uleta nende tagasi vétmatute maksekohustuste summa 30 % kéaesoleva méaaruse artikli
4 kohaselt arvutatud aasta osamaksete kogusummast ning et Ukski krediidiasutus ega
investeerimisiihing e tasu rohkem kui 50 % oma aasta osamakse kogusummast
tagasivotmatute maksekohustuste vormis.

LOigete 1 ja 2 kohaldamisel méératakse direktiivi 2014/59/EL artikli 103 ja
delegeeritud méaruse (EL) nr xxx/2014 artikli 4 kohaselt arvutatud aasta osamaksed
kindlaks sihttaseme alusel, mis on méaratietud ajavahemikuks, mis vastab madruse
(EL) nr 806/2014 artikli 69 16ikes 1 osutatud algsele perioodile.

Delegeeritud mééruse (EL) nr xxx/2014 artiklit 10 kohaldatakse jatkuvalt vaikeste
krediidiasutuste ja investeerimisuihingute suhtes.

Maéruse (EL) nr 806/2014 artikli 69 I6ikes 1 osutatud algse perioodi jooksul teevad
krediidiasutused ja investeerimisihingud, kelle kohustuste kogusumma ilma
omavahendite ja tagatud hoiusteta on suurem kui 300000000 eurot ja kelle
koguvarad on 3000 000000 eurot vdi véiksemad, kohustuste kogusumma (v.a
omavahendid ja tagatud hoiused) esimese 300 000 000 euro eest Uhekordse makse
summas 50 000 eurot. 300 000 000 eurot Uletava kohustuste kogusumma (ilma
omavahendite ja tagatud hoiusteta) eest teevad need krediidiasutused ja
investeerimisiihingud osamakse vastavalt delegeeritud méaéruse (EL) nr xxx/2014
artiklitele 4-9. Osamaksete summa mis tahes véhenemine, mis tuleneb k&esoleva
|6ike kohaldamisest, kaetakse muude krediidiasutuste ja investeerimisiihingute poolt,
kes teevad osamakseid asjaomasesse liikmesriigi alafondi.

Artikkel 8
Joustumine

Kéesolev méarus joustub jargmisel péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat méarust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2016 voi alates maaruse (EL) nr
806/2014 kohaldatavaks muutumise kuupéevast.

Artikkel 9
Adressaadid

Ké&esolev méaérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav osalevates liikmesriikides maaruse
(EL) nr 1024/2013 artikli 2 téhenduses.

Noukogu nimel
eesistuja
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